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KUPNA ZMLUVA
& .OT.2023
uzatvorena podla § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskor$ich predpisov

Zmluvné strany
Predavajici: (vyplnit' identifika¢né daje, kontaktna emailovi adresu a telefonne Eislo)

AUTOCONT s.r.o.

so sidlom: Krasovské 14, 851 01 Bratislava

ICO: 36396222

v mene kona: Ing. Tomas§ Miartus

bankov¢ spojenie: Slovenska sporitelfia, a.s.,

IBAN SK53 0900 0000 0050 3080 8601

Kontaktna emailovd adresa atelefénne &islo:  tomas.miartus@autocont.sk,
+421903428006

(d’alej len ako ,,Predavajicei®)

Kupujici:

Mestska kniZnica Zilina

so sidlom: Sv.Cyrila a Metoda 1, 01008 Zilina

ICO: 53947002

v mene kona: Mgr. Beata TamaSiova

bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.,

IBAN SK61 5600 0000 0075 7882 2002

Kontaktnd emailova adresa a telefonne &islo: riaditel@mkzilina.sk, +421917483395
(d’alej len ako ,,Kupujici®)

(Predavajaci a Kupujtci d’alej aj ako ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

(1) Tato Zmluva sa uzatvara ako vysledok verejného obstaravania v zmysle zdkona ¢. 343/2015
Z. z. o vergjnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov. Kupujici na obstaranie predmetu tejto zmluvy pouZil postup v zmysle zakonov
0 verejnom obstaravani.

(2) Zmluvné strany sa zavizuji zaistit' vSetkymi moznymi prostriedkami, aby nedochadzalo ku
korupénym konaniam v ramci obchodnych vztahov. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze zastavaju
pristup nulovej tolerancie ku korupcii na vietkych trovniach a vyZzaduju od svojich vlastnych
zamestnancov a zmluvnych partnerov konanie v stlade s protikorupénymi zdkonmi.

Clanok 2
Predmet zmluvy

(1) Predédvajici sa touto Zmluvou zavizuje dodat’ Kupujicemu ,, Ozvucovacia technika® (d’alej
len ,,predmet kipy®). Technické S$pecifikacie predmetu kipy s uvedené vo vyzve na



predkladanie pontk (zaddvacej dokumentacii) predlozenych Kupujicim ako podklad pre
spracovanie cenovej ponuky do slitaZe o uzavretie tejto Zmluvy ako aj v Prilohe ¢.1 tejto
Zmluvy.

(2) Kupujuci sa touto Zmluvou zavizuje predmet kupy prevziat do svojho vyluéného vlastnictva
a zaplatit’ zafi Preddvajucemu dohodnut kipnu cenu.

Clinok 3
Termin a miesto plnenia

(1) Predavajici sa zavizuje dodat’ predmet kipy do 30 dni odo diia vyzvania Kupujticim, a to
prostrednictvom objedndvky, kde Kupujici Specifikuje predmet kipy a miesto plnenia
predmetu kupy.

(2) Miestom plnenia predmetu kiipy je: Mestskd kniZnica Zilina, Sv. Cyrila a Metoda 1, 01008
Zilina

(3) Predavajici vramei plnenia predmetu Zmluvy zabezpe&i dodanie, dopravu, vykladku
a montaz predmetu kiipy na miesto plnenia $pecifikované v bode (2) tohto Clanku a/alebo v
sulade s Prilohou &. 1 tejto Zmluvy.

(4) Predavajici sa zaviizuje ozndmit'” Kupujicemu termin dodania predmetu kiipy do miesta
plnenia najneskér dva dni pred jeho uskutognenim, a to pisomne, e-mailovou sprivou na
adresu Kupujiceho riaditel@mkzilina.sk, pricom Kupujuci je povinny potvrdit
Predavajacemu prijatie takéhoto pisomného oznidmenia, ato bez zbytoéného odkladu a
prostrednictvom e-mailovej spravy.

Clanok 4
Kiipna cena a platobné podmienky

(1) Kupna cena bola uréena dohodou Zmluvnych stran v stlade so zdkonom &. 18/1996 Z. z.
o0 cenach v zneni neskorSich predpisov, a to nasledovne:

Cena bez DPH 649,15 €
DPH 20% 12983 €
Cena vratane 20% DPH je 778,98 €
Spolu cena 778,98 €

slovom: sedemstosedemdesiatosem EUR a deviit'desiatosem eurocentov.

(2) Kalkulécia ceny predmetu kipy uvedend v predchddzajucom bode zahfiia vietky niklady
Preddvajuceho potrebné k splneniu predmetu Zmluvy.

(3) Predavajaci nie je opravneny poZadovat’ od Kupujiceho akikolvek int thradu za pripadné
dodato¢né néklady, ktoré si nezapocital do ceny predmetu kiipy.

(4) Kupujici sa zavidzuje uhradit Preddvajiicemu kupnu cenu formou bezhotovostného
platobného styku na acet Predavajiceho, &. uétu - IBAN SK53 0900 0000 0050 3080 8601,
vedeny v Slovenskej sporitelni na zédklade faktry vystavenej Preddvajicim.

(5) Preddvajucemu vznikne pravo na vystavenie faktiry dfiom riadneho a véasného dodania
predmetu kipy a podpisanim odovzdavajiceho/preberacieho protokolu poverenymi
zastupcami oboch Zmluvnych stran.
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(6) Splatnost” faktiry je 60 dni odo dia jej dorudenia Kupujicemu. NeoddelitePnou prilohou
faktiry je odovzdévajici/preberaci protokol potvrdzujici splnenie predmetu Zmluvy
vyhotoveny podl'a predchadzajticeho bodu. Faktura sa povaZuje za uhradent diiom pripisania
vyfakturovanej Ciastky na uéet Predavajiceho.

(7) Faktira vystavend Predévajicim musi obsahovat ndleZitosti v zmysle zak. ¢. 222/2004 Z. z.
0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. Faktira musi obsahovat’ tieZ &islo
tejto Zmluvy. V pripade, ze faktira nebude obsahovat’ vietky naleZitosti dafiového dokladu
alebo nebude obsahovat’ potrebné prilohy alebo tieto prilohy budii obsahovat nespravne tdaje
alebo nebude obsahovat &islo tejto Zmluvy, Kupujici mé pravo vratit faktiru Predavajiicemu
na opravu alebo doplnenie. Predavajuci tato faktiru podl'a charakteru nedostatkov bud’ opravi
alebo vystavi novli faktiru, s tym, Ze nova lehota splatnosti za¢ne plynit’ dtiom doruéenia
opravenej faktiry Kupujicemu.

Clanok 5
Podmienky dodania

(1) Predavajici sa zavizuje dodat’ predmet kupy, ktory je certifikovany a schvaleny na dovoz
apredaj v Slovenskej republike, resp. vridmci Eurdpskej unie avyhovuje platnym
v8eobecnym normam, STN a vieobecne zaviznym pravnym predpisom.

(2) Odovzdanie predmetu kipy Kupujucemu bude uskutonené poverenym zastupcom
Preddvajiceho v mieste plnenia, a to v dohodnutom termine, mnoZstve, kvalite a prevedeni.

(3) Predavajuci pri dodani predmetu kiipy protokolarne odovzda predmet kiipy poverenému
zéstupcovi  Kupujiceho prostrednictvom odovzdavajuceho/preberacicho  protokolu.
Sucastou odovzdavacieho/preberacieho protokolu buda $pecifikacie predmetu kiipy, vyrobné
Cislo, datum dodania, mena a podpisy poverenych zdstupcov Preddvajiiceho a Kupujiceho
ako aj zoznam sériovych ¢isel umoziiujucich jednoznadnu identifikaciu dodaného predmetu
kipy. Odovzdavajuci/preberaci protokol bude podkladom pre vyhotovenie faktury.

(4) Subdodévatelia nie st Gi¢astnikmi tohto zavizkového vzt'ahu a z tejto Zmluvy im nevznikaji
Ziadne prava a povinnosti. Za ich ¢innost’ v plnom rozsahu zodpoveda Predavajici, ako keby
predmet Zmluvy plnil sam.

(5) Predavajici uvedie vSetkych zndmych subdodavatel'ov, tidaje o osobe oprivnenej konat’ za
subdodavatel'a v rozsahu meno, priezvisko, adresa pobytu, ddtum narodenia.

(6) Preddavajuci je povinny oznamit’ akukol'vek zmenu tudajov o subdodévatelovi Kupujicemu.

Clinok 6
Vlastnicke priavo

(1) Predavajuci zna3a riziko spojené s dodanim predmetu kipy (poskodenie, odcudzenie a pod.)
az do dnia jeho protokoldrneho odovzdania a prevzatia Kupujtcim.

(2) Vlastnicke prévo k predmetu kipy prechddza na Kupujuceho difiom riadneho splnenia
zavizku, tj. dijom protokolarneho prevzatia predmetu kipy Kupujicim po jeho dodani
Predavajicim.

Clanok 7
Zarué¢né podmienky a zodpovednost’ za vady



(1) Predavajuci sa zavizuje dodat’ predmet kiipy spolu s prislu$nou technickou dokumentaciou
(manudly, certifikaty, doklady a pod.) v mnoZstve, kvalite a v prevedeni podl'a podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve.

(2) Preddvajici sa zavizuje dodat’ predmet kupy bez pravnych vad, zarovefi vyhlasuje, Ze je
opravneny vykonavat’ a udelit’ vietky préva spojené s dodanim predmetu kipy a zodpoveda
za neruSeny vykon prav Kupujicim.

(3) Predavajuci sa zavidzuje, ze predmet kipy v ase odovzdania Kupujicemu ma a pocas
stanovenej doby bude mat’ vlastnosti stanovené technickymi parametrami a spliia vietky
pozadované parametre uvedené v technickej $pecifikacii (Priloha &. 1 k tejto Zmluve).

(4) Zarucna doba na predmet kipy je stanovend na 2 roky a za¢ina plynat’ odo diia jeho prevzatia
na zaklade odovzdavacieho/preberacieho protokolu.

(5) Zaruka sa nevztahuje na vady sposobené Kupujicim, neodbornou manipuldciou v rozpore
s navodom na obsluhu, nedodrzanim zéviazného postupu inStaldcie, pripadne nésilnym
a neopravnenym zasahom do predmetu kipy.

(6) Predavajici sa zavizuje, Ze poas zdruénej doby bezplatne (vratane dopravy a dodania
nahradnych dielov) odstrani vady predmetu kipy opravou predmetu kipy. Odstrinenie vady
na predmete kipy zacne Predavajici riesit’ neodkladne, najneskor do 72 hodin od nahlasenia
vady Kupujicim. Nahldsit vadu mozno pisomne postou alebo e-mailom na adresu
Predavajiceho uvedent v Casti Zmluvné strany tejto Zmluvy. Kazdi zmenu kontaktnej
emailovej adresy je Predévajtici povinny ohlasit Kupujiicemu najneskdr v defi nasledujici po
vykonani zmeny.

(7) Odstrdanenim vad podla predchddzajiceho bodu sa rozumie oprava vady tak, aby
prevadzkyschopnost’ predmetu kupy bola zabezpecend minimalne v takom rozsahu a kvalite
ako pred vznikom vady (poruchy). V pripade, ak bude Kupujuci Ziadat' odstranenie vady
dodaného predmetu kipy, ale na zéklade pisomného oznamenia Predavajuceho odstranenie
vady bude trvat’ viac ako 1 mesiac, je Kupujiici opravneny Ziadat' od Preddvajiceho dodanie
primeranej nahrady za vadny predmet kipy.

(8) Pri zodpovednosti za vady sa Zmluvné strany budi podporne riadit’ ustanoveniami § 422
a nasl. Obchodného zakonnika, ktoré upravuji naroky zo zodpovednosti za vady.

Clanok 8
Zmluvné pokuty

(1) V pripade omeskania Predavajiiceho s dodanim predmetu kiipy v dohodnutom termine podl'a
Clanku 3 Zmluvy je Kupujici opravneny uplatnit’ si nirok na trok z omeskania vo vyske
0,05 % z ceny nedodaného predmetu kipy, a to za kazdy defi omeskania.

(2) V pripade omeskania Kupujiiceho s thradou faktiry za dodany predmet kiipy nad dohodnutt
dobu splatnosti je Predavajlici opravneny uplatnit’ si narok na {rok z omeskania vo vyske
0,02 % z fakturovanej sumy za kazdy deri omeskania.

(3) V pripade neodstranenia vady predmetu kapy Preddvajucim v dohodnutom termine
v zarunej dobe je Kupujuci opravneny uplatnit’ si zmluvni pokutu vo vyske 100,- € za kazdy
aj zacaty del omeskania az do odstranenia vady predmetu kuapy.



(4) Uhradou zmluvnej pokuty sa Preddvajici nezbavuje povinnosti pokradovat v plneni
predmetu Zmluvy, ani nezanika narok Kupujuceho na nahradu $kody.

Clanok 9
Skoncenie zmluvy

(1) Tato zmluva sa mdze skonlit okrem riadneho splnenia vSetkych prav a povinnosti
Zmluvnych stran z nej vyplyvajicich aj:
a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
b) odstupenim od Zmluvy ktoroukol'vek zo Zmluvnych strdn pri podstatnom porudeni
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou.

(2) Pri podstatnom poruseni zmluvnych povinnosti mdze opravnena strana pisomne odstipit’ od
Zmluvy apozadovat od povinne] Zmluvnej strany v silade so vSeobecne zdviznymi
pravnymi predpismi ndhradu $kody, ktora jej vinou vznikla. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti budi povaZzovat zo strany Predavajaceho
omeskanie s dodanim predmetu kipy o viac ako 30 dni, dodanie predmetu kupy, ktory
nebude spiiat’ pozadovani kvalitu, rozsah alebo podmienky $pecifikované v Clanku 2, bod
(1) tejto Zmluvy a zo strany Kupujuceho omeskanie s thradou riadne vystavenej faktury
o viac ako 30 dni po lehote splatnosti.

(3) Odstipenie od Zmluvy musi byt uskutonené pisomnou formou abude cinné diiom
dorudenia druhej Zmluvnej strane. Uplnd alebo Ciastoéna zodpovednost Zmluvnej strany
bude vylucena v pripadoch zasahu vy3sej moci.

(4) Pod vy$%ou mocou sa rozumejii okolnosti, ktoré nastanii po uzavreti Zmluvy ako vysledok
nepredvidatelnych a Zmluvnymi stranami neovplyvnitelnych prekdzok vritane dopravy
predmetu kipy na miesto plnenia predmetu kipy. V pripade, Ze takéto okolnosti budi branit’
v plneni povinnosti podl'a Zmluvy Preddvajicemu alebo Kupujicemu, bude povinna strana
zbavena zodpovednosti za Ciastoéné alebo Gplné nesplnenie zavizkov podla Zmluvy
primerane o dobu, po ktoru tieto okolnosti nastali.

(5) Predavajtci je povinny strpiet’ vykon kontroly / auditu stuvisiaceho s dodanim tovaru
kedykoFvek pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku, a to opravnenymi osobami a poskytnit’ im vSetku potrebnu sucinnost’.

(6) Opravnené osoby na vykon kontroly /auditu si oprdvnené vstupovat do objektov,
zariadeni, prevadzok a inych priestorov, ak to svisi s predmetom tejto zmluvy a
pozadovat od zhotovitela predloZenie origindlnych dokladov a inu potrebnu
dokumentéciu, stavebné denniky, vzorky vyrobkov a materidlov, alebo in€¢ d’alSie doklady
stvisiace s touto zmluvou.

(7) Oprévnené osoby na vykon kontroly / auditu si najmé:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského
organu a nimi poverené osoby,
c) Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,
d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy/Urad vladneho auditu/ a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f) Orgén zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,



g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prislu$nymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a poskytnit’ im vietku potrebni
suéinnost’,

Clanok 10
Zaveredné ustanovenia

(1) Tato Zmluva sa mdZe menit len vzajomne odsthlasenymi pisomnymi dodatkami.

(2) Tato Zmluva nadobuda platnost’ ditom podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G&innost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obg&ianskeho z4konnika.

(3) Zmluvné strany berti na vedomie, Ze zverejnenie tejto Zmluvy a jej priloh v Centralnom
registri zmlav v silade a v rozsahu zékona &. 21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informécidm v zneni neskorsich predpisov nie je porusenim alebo ohrozenim obchodného
tajomstva.

(4) Zmluvné strany sa zavézuji rieit’ vzniknuté spory dohodou. Ak dohoda nie je mo7n4 o spore
rozhodne pristusny stid podFa sidla alovaného. Pravne vztahy vyslovne neupravené touto
Zmluvou sa riadia Obchodnym zékonnikom v platnom zneni a ostatnymi vieobecne
zaviznymi pravnymi predpismi platnymi na Gzemi Slovenskej republiky.

(5) Dorudenim akychkol'vek pisomnosti na zdklade tejto Zmluvy alebo v stivislosti s touto
Zmluvou sa rozumie dorugenie pisomnosti doporuéene poitou s doru¢enkou, dorudenie
kuriérom alebo osobné dorudenic prisluSnej Zmluvnej strane. Za defi doruenia pisomnosti
sa povazuje aj defi, vktory Zmluvng strana, ktord je adresitom, odoprie dorudovani
pisomnost’ prevziaf® alebo, v ktory marne uplynie najmenej desatdiiovd ulozni doba pre
vyzdvihnutie si zésiclky na poste dorucovanej postou Zmluvnej strane, alebo v ktory je na
zasielke dorudovanej postou Zmluvne;j strane, preukazatelne zamestnancom posty vyznadens
poznamka, Ze , adresst sa odst'ahoval*, »adresat je neznamy* alebo in4 poznamka podobného
vyznamu. Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouZiju adresy Zmluvnych strén
uvedené pri identifikadnych udajoch Zmluvnych stran v uvode tejto Zmluvy, ibaze
odosielajlicej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil novii adresu trvalého pobytu, sidla,
pripadne ind adresu uréent na dorugovanie pisomnosti; v takomto pripade je pre doru¢ovanie
rozhodujica nov4 adresa riadne oznidmens Zmluvnej strane pred odosielanim pisomnosti.

(6) Tato Zmluva bola vyhotovena v 4 obsahovo rovnakych vyhotoveniach s platnost'ou
origindlu, z ktorych Preddvajici preberd dve vyhotovenia a Kupujiici preberd dve
vyhotovenia.

(7) Zmluvné strany vyhlasuju, 7e tito Zmluvu uzavreli slobodne, véZne a bez omylu, nebola
uzavreta v tiesni za nipadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, jej obsahu
porozumeli a na znak stthlasu Zmluvu podpisuju.



Prilohy:
Priloha €. 1 — Technické $pecifikicia predmetu kipy
Priloha ¢.2 — zoznam subdodavatelov

i" '
V Ziline, dia 20.6.2023 V Ziline, diia QJWLOL%

Za Predavajiceho: Za Kupujuceho:

UL Sv. Cyrila a Metoda 1
01008 Zilina

1I€0;: 53947002

DiC: 2121532039
www.mkzilina.sk

Ma]ri'io Héronik Mgr. Bedta Tamagiova
Konge’l{ Riaditelka
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Priloha & 2 Zoznam subdodavatel’ov

Predavajici:

sidlo:

1CO:

DIC:

IC DPH:
registracia:

Statutarny orgén:

AUTOCONT s.r.o

Krasovského 14, 851 01 Bratislava

36396222

2020105428

SK2020105428

zapisany v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, Oddiel: Sro,
vloZka &.: 130357/B

Mario Haronik, konatel

tymto vyhlasujem, Ze pri plneni tejto zmlhuvy:

U nebudem vyuZivat subdodavatelov

E__H_l ! St led vel bdods Pov:

Udaje o osobe opravnenej konat’ . Podicl na
u Nézov firmy a sidlo za subdodévatela (meno a - o : celkovom
BE subdod4vatela, ICO priezvisko, adresa pobytu, ddtum Rredieriodivels it AlRbnlaash . objeme
narodenia) dodavky (%)

V Ziline difa:  20.6.2023

Predavaitci: /

Mario Haronik
konatel’
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